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Dô - mi-ni cit- vir - tri-tem" Déx - te-ra

Déx -  te-ra D é x - t e - r a -

xal  -  tâ -  v i t  me,

al - le- lu  -  ia ,
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D é x  -  t e - r a D ô  -  m i - n i

D ô  -  m i - n i

xal - tâ - vit me,

A  
-  

A -  
-  

4 -  
- .  - ^

xal - tâ - vit me,

xal - tâ - r'rt ffi€,

xal - tâ - vit me,

xal - tâ - vlt me.

xal - tâ - vit me.

le-lu - ia- Déx - te - ra e

rit. -
--t-
--+-
-19-

V

Un peu plus lent

Solo (ou petit choeur)

Déx - te - ra Dô - mr-nt

Solo (ou petil choeur)

Déx - te - ra Dô - mr-nt

Solo (ou pelil choeur)

Déx -  te- ra

-
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sed-

sed-

Non - mô - ri - ar- sed-

pp

Tutli ,-,--

e t - n a r - r â - b o  ô - p e -
PP

n a r - r â - b o  ô - p e -

et

Dô-mi  -  n i

et- nar - râ - bo ô  -  p e - r a -  D ô - m i  -

- ^ -

r â - b o  ô - p e  -  r a -  D ô - m i  -
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1' Mouvement

dolce
Solo

sed vi - vam,

Tutt i  p.<- cresc.

et_

---:----

Solo dolce

non-

n o n -  m o  -  n - a r -

Solo dolce 
-

non_

Tuttr

n a r - r a - D o -

Tulli molto cresc â_

et-

cresc

n a r  -  r â - b o

f f i l
ir:!r- |
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.rcmprc p-

lu - ia, Déxe-ra-

-  ia ,  a l  -  le  -  lu - ia ,

Soio  ppV

Tuttt 6

al

Tutti 6

le- lu  -  ia ,

ia, Déxte-ra- Dorni-ni- fé - cit-

.,Æ-^.

tem,

sempre ff

sempre ff
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il

lé - cit \, ' lr - tu - tem,-

meÈ=-/

Déx - te-ra

D é x  -  t e - r a

poco murcaîo

PP erco

tem,

a l - l e l u  -  i a ,

a l - l e l u  -  i a ,
poco a

xal

xal
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t2

Dô - mr-ni

Dô - mi-ni- le - lu - ia, Déx - te-ra

^ ^ ^ ^

xal - tâ - vit ffie,

4 ^ ^ A A

xal - tâ - vit ffi€,

^ ^ A ^ ^

xal - tâ - vit fr€,

^ ^ A A

A ^ ^

r r
V V

r

non

ffi

- le- lu - ia,- Déx - te-ra

un peu plus lurye

sed-

sed-

m ô  -  n - a r -  s e d -

r'---\

non

V V



l 3

n a r  -  r â - b o

n a r  -  r â - b o

e t -  n a r  -  r â - b o  ô  -  p e - r a -

pp

e t -  n a r  -  r â - b o  ô  -  p e - r a

PP

ô  -  p e - r a -  D ô - m i  -  n i

D ô - m i  -  n i ,

etvuun

et

et-

et- nar
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Tutti cresc. 
'

et_râ - bo, et nar - râ

bo

Solo '-\ ,--ç'

o -

niu

TuUI cresc.

bo-

:,--e

o -
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- t ;  N , -Bn
o  I  l l -  n . ,  â

ô - p e

o - p e ô  -  p e  -  r a  D ô - m i - n i ,

Récit. (anches)
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pp poco a poco rall

poco rqll.

180 pp Più rail

al

pp Più rail'

al

pp

l e - l u

l e - l u

Gd. Orgue pù rall

al

pp piu rall

Traduction : Le bras du Seigneur a fait des prouesses, le bras du Seigneur m'a exalté.
Je ne mourrai pas, mais je vivrai, et je raconterai les hauts faits du Seigneur.
(psaume ll7, 16 - 17)

Note pour ltexécution :

Les ténors peuvent être doublés par les alti.
Nous pouvons procurer une partition en la aux chefs de chæur et organistes
qui souhaiteraient exécuter l'æuvre un demi-ton plus bas.
Les indications entre parenthèses sont ajoutées par l'éditeur.
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